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Conoscere la radio

www.motorolasolutions.com

Gestione della radio

Non lasciare mai Ia radio o la batteria in ambienti con una temperatura elevata (oltre +85 °C),
ad esempio dietro il parabrezza alla luce diretta del sole.

Laradio & resistente all'immersione in acqua (secondo lo standard IP68),

ma solo con la batteria e 'antenna collegate.

Per pulire la radio, utilizzare un panno inumidito o antistatico.

Verificare che la membrana della porta Gore (quella contrassegnata con VENT

sul retro del telaio della radio) sia pulita.

Come tenere la radio

La radio dispone di tre microfoni:

+ Uno anteriore in alto per chiamate di gruppo simplex, dispatcher o private.
+ Uno posteriore in alto per la cancellazione del rumore opzionale.

+ Uno inferiore per le chiamate duplex e telefoniche.

1. Quando si utilizza un audio alto, tenere la radio

in verticale mantenendo il microfono superiore a

una distanza di 5-10 centimetri dalla bocca.

2. Parlare nel microfono superiore. i
3. Ascoltare tramite l'altoparlante. 510 cm
4. Mantenere I'antenna ad almeno 2,5 cm dal

corpo e dalla testa. Chiamate Simplex

1. Quando si utilizza un audio basso, tenere la 25¢em
radio come se fosse un telefono. L
2. Parlare nel microfono inferiore.

3. Ascoltare tramite I'auricolare.

4. Mantenere I'antenna ad almeno 2,5 cm dal

corpo e dalla testa. .
Chiamate Duplex

Pulsante di emergenza

N

Indicatore di stato LED

w

Connettore mini GCAI

4 Antenna
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Manopola a rotazione

o

Pulsante programmabile

—

Pulsante PTT (Push-to-Talk)
8 Tasto multifunzione

9 Tag NFC (Near-Field Communication)
10 Tasto Invio

11 Microfono inferiore

12 Sensore di retroilluminazione
13 Tastiera

14 Altoparlante

15 Tasto On/Off/Fine/Home

16 Tasto Menu

17 Display

18 Microfono superiore

19 Auricolare

20 Connettore inferiore
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Installazione della
o \©

batteria o

1. Inserire la batteria nel vano inclinandola.
2. Far scorrere la batteria sotto i due ganci.
3. Premere verso il basso la batteria finché non scatta in posizione.

Rimozione della batteria

O - (2]

1. Far scorrere il dispositivo di chiusura della batteria
verso destra e tenerlo premuto.

2. Sollevare la batteria.

3. Rimuovere la batteria dallo scompartimento.

Montaggio dell'antenna

1. Spegnere la radio prima di montare I'antenna.
2. Inserire la base filettata dell'antenna nel
terminale sulla parte superiore della radio.
3. Ruotare I'antenna in senso orario fino a
quando non ¢ fissata saldamente.

Non esercitare una forza eccessiva.

Accensione o spegnimento della radio
Per accendere o spegnere la radio, tenere premuto il tasto On/Off.

Indicatore di stato LED

P Stato quando non Stato durante
Indicazione ¢ in carica la ricarica
Verde fisso In uso Completamente carica
Verde In servizio TMO o inattivo/ ) )
lampeggiante passaggio da TMO a DMO Carica del 90%
Rosso fisso Fuori servizio Ricarica rapida
Rosso Connessione a una rete/ Batteria danneggiata
lampeggiante passaggio da DMO a TMO 0 non valida
. ) E in corso l'accensione della radio/ o
Arancione fisso modalita di inibizione della Non applicabile
trasmissione in servizio
Arancione Chiamata privata o Batteria in standby
lampeggiante telefonica in arrivo per la ricarica rapida
Nessuna Radio spenta/ o
indicazione radio in modalita Covert Non applicabie

Informazioni sulla capacita della batteria

Informazioni Descrizione
D Completamente carica (capacita tra 80% e 100%)
H Carica a meta (capacita tra 60% e 80%)

Bassa (capacita tra 25% e 60%)

| A
N

Molto bassa (capacita tra 5% e 25%)

Capacita inferiore al 5%




Ulteriori informazioni sulla radio

Visitare il sito Web Motorola Solutions allindirizzo:
http://www.motorolasolutions.com/

Learning Experience Portal
La documentazione per l'utente € disponibile all'indirizzo:
https://learning.motorolasolutions.com/

Note legali sul software open source
Disponibili allinterno del DVD del software CPS Plus (Customer Programming
Software Plus)
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Il presente documento & protetto da copyright. Le duplicazioni a scopo di utilizzo dei prodotti Motorola
Solutions sono consentite nella misura appropriata. Sono vietate le duplicazioni per altri scopi, quali
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Icone di stato

Icona

Descrizione

In servizio (TMO)

Nessun servizio (TMO)

Intensita del segnale

Potenza RF alta

Icona Descrizione
m Audio basso
D) Audio alto
Auricolare connesso

Modalita Diretta (DMO)

Avrrivo di un nuovo messaggio

Modalita di emergenza

Nuovo messaggio in Inbox

Stato batteria

Packet Data
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Batteria in carica

Tasti bloccati

Tutti i toni della suoneria disattivati

GNSS

Suoneria Simplex disattivata

Scheda SD non formattata

Suoneria Duplex disattivata

USB collegato

Scansione

Bluetooth attivato
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Migrazione

Potenza Wi-Fi
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OTAP Wi-Fi
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Shlocco della radio

Per sbloccare la radio dopo averla accesa, immettere il codice quando viene richiesto.
II codice predefinito & 0000. II provider di servizi potrebbe aver cambiato il numero
prima della ricezione della radio.

Blocco o sblocco della (— =l =
tastiera =€=d=
Per sbloccare o bloccare la tastiera, :\%/:

premere il tasto Menu, quindi il tasto *. o@
=

Uso del menu della radio

Per accedere al menu, premere il tasto Menu.
Per scorrere il menu, premere il pulsante di
spostamento su o giu.

Per selezionare una voce del menu, premere il
tasto di selezione oppure il tasto di
spostamento destro.

Per torare al livello precedente, premere
Indietro o il tasto di spostamento sinistro.
Per uscire dal menu, premere il tasto Esci.

Selezione della modalita TMO o DMO

Nella schermata principale selezionare Opzioni — TMO (Rete) o DMO (Diretta).

Chiamate di gruppo TMO o DMO

1. Nella schermata iniziale, premere i tasti di navigazione o la manopola a
rotativa per evidenziare il talkgroup di destinazione.

2. Premere il tasto di selezione.

3. Tenere premuto il pulsante PTT.

4. Prima di iniziare a parlare, attendere il tono di autorizzazione a parlare (se configurato).
5. Per ascoltare, rilasciare il pulsante PTT.

Chiamate di gruppo di emergenza TMO o DMO

1. Tenere premuto il pulsante Emergenza.
Viene inviato automaticamente un allarme di emergenza (se configurato).
2. Tenere premuto il pulsante PTT.
3. Prima di iniziare a parlare, attendere il tono di autorizzazione a parlare
(se configurato). Rilasciare il pulsante PTT per ascoltare.
Se si utilizza la funzione Hot Mic, attendere che sul display venga visualizzato il
messaggio Hot-Mic On e iniziare a parlare senza premere il pulsante PTT.
4. Per uscire dalla modalita di emergenza, tenere premuto il tasto funzione Esci.

Chiamate private simplex

In modalita DMO:

1. Comporre un numero nella schermata iniziale.

2. Tenere premuto il pulsante PTT per effettuare una chiamata.

3. Prima di iniziare a parlare, attendere il tono di autorizzazione a parlare (se configurato).
Rilasciare il pulsante PTT per ascoltare.

4, Per terminare la chiamata, premere il tasto Fine.

In modalita TMO:

1. Comporre un numero nella schermata iniziale.

2. Premere PTT per effettuare una chiamata. Attendere che il destinatario risponda.

3. Quando la chiamata € connessa, tenere premuto PTT per parlare. Attendere il tono
per l'autorizzazione a parlare (se configurato). Rilasciare il pulsante PTT per ascoltare.
4. Per terminare la chiamata, premere il tasto Fine.

Chiamate private duplex, telefoniche o PABX

1. Comporre un numero nella schermata iniziale.
2. Premere il tasto Invia. La suoneria viene riprodotta fino a quando il destinatario non risponde.
3. Per terminare la chiamata, premere il tasto Fine.

Invio di un messaggio di stato

1. Nella schermata iniziale premere il tasto Menu.

2. Selezionare Messaggi — Stati.

3. Evidenziare il messaggio di stato desiderato e premere il tasto Invia.

4. Se lalista & vuota, immettere un numero del messaggio di stato di 5 cifre e premere
il tasto Invia.



